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Ozndmenie o iniciovani antidampingového konania tykajiceho sa dovozu kyseliny trichloroisocya-
nurovej (TCCA) p6vodom z United States of America

(2004/C 253/03)

Komisia dostala staznost tykajiicu sa ¢ldnku 5 nariadenia Rady
(ES) €. 384/96 (') (,zdkladné nariadenie®), v ktorom sa uvddza,
ze dovoz kyseliny trichloroisocyanurovej (,TCCA“) povodom
z United States of America (,prislusnd krajina“), je dampingovy,
a tym sposobuje zdvazni $kodu priemyslu Spolocenstva.

1. Staznost

Staznost bola podand 24. august 2004 Radou eurdpskeho
chemického priemyslu (CEFIC) (,stazovatel*) v mene vyrobcov
predstavujicich vyznamny podiel, v tomto pripade viac nez
45 % celkovej vyroby TCCA v Spolodenstve.

2. Produkt

Udajne dampingovym produktom je kyselina trichloroisocyanu-
rova (oznafovand pod medzindrodnym neautorizovanym
nizvom aj ako ,symclosene®) a vyrobky z nej, poévodom
z United States of America (,prislusny produkt?), zvycajne
oznacované CN kédmi ex 2933 69 80 a ex 3808 40 20. Tieto
kédy CN sa uddvaju iba pre informdciu.

3. Tvrdenie o dampingu

Tvrdenie o dampingu sa zakladd na porovnani normadlnej
hodnoty takto vypocitanej s vyvoznymi cenami prislusného
produktu pri predaji na vyvoz do Spolocenstva.

Na tomto zdklade je vypocitand dampingovd marza vyznamnd.

4. Tvrdenie o poskodeni

Stazovatel poskytol dokaz, ze dovoz prislusného produktu
z United States of America sa zvysil celkove v zmysle abso-
latnej hodnoty, aj v zmysle podielu na trhu.

Tvrdi sa, Ze objemy a ceny prislusného dovdzaného produktu
maji, okrem inych dosledkov, negativny vplyv na preddvané
mnozZstvd, trhovy podiel a Groven cien Gc¢tovanych priemyslom
Spolocenstva, ¢o md za ndsledok zna¢né negativne Gcinky na
celkovy vykon, finanénd situdciu a situdciu v zamestnanosti
priemyslu Spolocenstva.

() U.v.ES L 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a dopl-
nené v nariaden{ (ES) ¢. 461/2004 (U. v. ESL 77, 13.3.2004, s. 12).

5. Postup

Po konzultdcii s Poradnym vyborom a ndslednom zisteni, Ze
staznost bola podand priemyslom Spolocenstva alebo v jeho
mene a Ze existuje dostatok dokazov opraviujticich iniciovania
konania, Komisia tymto iniciuje vySetrovanie podla ¢ldnku 5
zdkladného nariadenia.

5.1. Postup na zistenie dampingu a poskodenia

VySetrovanie zisti, ¢i prislusny produkt pochddzajici z United
States of America je dampingovy a ¢i tento damping spdsobil
poskodenie.

a) Dotazniky

Na ziskanie informdcii, ktoré povazuje za potrebné na svoje
vySetrovanie, Komisia rozosle dotazniky priemyslu Spolo-
Censtva a vSetkym zdruZeniam vyrobcov v Spolocenstve,
vyvozcom/vyrobcom v United States of America zaradenym
do vzorky, vsetkym zdruZeniam vyvozcov/vyrobcov,
dovozcom, vSetkym zdruZeniam dovozcov uvedenym
v staznosti a aradom prislusnej vyvazajicej krajiny.

V kazdom pripade, v3etky strany by mali urychlene kontak-
tovat Komisiu faxom najneskorsie do datumu stanoveného
v paragrafe 6 (a) tohto ozndmenia, za Gcelom zistenia ¢i st
zahrnuté v staznosti a v pripade potreby aj za dcelom
Ziadosti o zaslanie dotazniku, s prihliadnutim na skuto¢nost,
7e Casova lehota stanovend v paragrafe 6 (b) tohto ozna-
menia sa vztahuje na vetky tieto ztiCastnené strany.

b) Zber informdcii a vykonanie vypocuti

Vietky zainteresované strany sa tymto vyzyvaju, aby sa
prihlasili a predlozili aj iné informdcie nez odpovede na
dotaznik, ako aj podporné dokazy. Tieto informacie
a podporné dokazy musia byt dorucené Komisii v rdmci
Casového limitu uvedeného v odseku 6 (b) tohto ozndmenia.

Okrem toho Komisia mozZe vypocut zainteresované strany,
ak budi o to tieto Ziadatf s uvedenim, Ze existuju zvlastne
dovody na to, aby boli vypocuté. Tato Ziadost treba ozndmit
v rdmci casového limitu uvedeného v odseku 6 (c) tohto
ozndmenia.
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5.2. Postup hodnotenia zdujmu spololenstva

Podla ¢lanku 21 zdkladného nariadenia a v pripade, ak tvrdenia
o dampingu a poskodeni nim sposobenym sii opodstatnené,
dosiahne sa rozhodnutie, ¢i prijatie antidampingovych opatreni
by nebolo proti zdujmu Spolo¢enstva. Z tohto dévodu, ak prie-
mysel Spolocenstva, dovozcovia, ich zastupujice zdruZenia,
zastupcovia uzivatelov a zdstupcovia organizdcii spotrebitelov
dokdzu, Ze existuje objektivne spojenie medzi ich ¢innostou
a prislusnym produktom, mézu, v ramci vSeobecnych ¢asovych
limitov uvedenych v odseku 6 (b) tohto ozndmenia, prihlasit sa
a poskytnit Komisii informdcie. Strany, ktoré konali v stlade
s predchddzajiicou vetou, mozu ziadat o vypocutie s uvedenim
prislusnych dévodov, pre¢o majia byt vypocuté v rdmci caso-
vého limitu uvedeného v odseku 6 (c) tohto ozndmenia. Treba
uviest, ze vSetky informdcie poskytnuté podla ¢lanku 21 sa
zohladnia iba vtedy, ked budt podporené skutkovym dokazom
v Case predloZenia.

6. Casové limity

a) Pre strany, ktoré Ziadaji dotaznik alebo formulire na
uplatnenie ndroku:

Vsetky zainteresované strany by mali poziadat o dotaznik
alebo formuldre na uplatnenie ndroku ¢im skor, nie vSak
neskdr nez 10 dni po zverejneni tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (Official Journal of the
European Union).

b) Pre strany, ktoré sa prihldsia na predloZenie odpovedi na
dotazniky a akékolvek iné informdcie:

Visetky zainteresované strany, ak sa ich zastiipenia majt
zohladnif pocas vySetrovania, sa musia prihldsit skontakto-
vanim sa s Komisiou, ozndmitf svoje ndzory a predlozit
odpovede na dotazniky alebo akékolvek iné informdcie do
40 dni od ditumu zverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie (Official Journal of the European
Union), ak nie je uvedené inak. Pozornost by sa mala
venovat skuto¢nosti, Ze vykonanie va¢$iny procedurdlnych
prav uvedenych v zdkladnom usmerneni zavisi od prihla-
senia sa prislusnej strany v rdmci vyssie uvedeného obdobia.
Spolo¢nosti vybrané do vzorky musia predloZit odpovede
na dotazniky v rdmci ¢asovych limitov uvedenych v odseku
6 (c) tohto ozndmenia.

¢) Vypocutia

Vietky zainteresované strany mozu tieZ poziadat o vypocutie
Komisiou v rdmci rovnakého ¢asového limitu 40 dni.

7. Pisomné predloZenia, odpovede na dotaznik a kores-
pondencia

Vsetky predlozenia a Ziadosti vykonané zainteresovanymi stra-
nami musia byt vyhotovené v pisomnej forme (nie v elektro-
nickom formate, ak nie je uvedené inak a musia uvddzat meno,
adresu, adresu elektronickej posty, ¢islo telefonu, telefaxu
a telexu zainteresovanej strany). Vsetky pisomné predloZenia
vratane informdcif vyzadovanych v tomto ozndmeni, odpovede
na dotaznik a koreSpondencia zainteresovanych strdin na
zdklade utajenosti budd oznacené ako ,Limited” (') a podla
lanku 19 (2) zdkladného nariadenia, budd sprevadzané neuta-
jovanou verziou, ktord bude oznacend ,For inspection by inte-
rested parties” (Na prehliadku zainteresovanymi stranami).

Adresa Komisie pre kore$pondenciu:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Telefax (+32 2) 295 65 05
Telex COMEU B 21877.

8. Nespoluprica

V pripade, Ze ktordkolvek zainteresovand strana odmietne
pristup alebo neposkytne potrebné informdcie v ramci caso-
vych limitov, resp. vyznamne stazi vySetrovanie, mozu byt
podla ¢ldnku 18 zdkladného nariadenia predbezné alebo zdve-
re¢né zistenia, ¢i potvrdzujice alebo negativne, stanovené na
zaklade skuto¢nosti, ktoré st k dispozicii.

Ak sa zisti, Ze ktordkolvek zainteresovand strana poskytla
falosné alebo zavddzajiice informdcie, tieto informdcie nebudi
zobrané do tvahy a moézu sa vyuzif skutocnosti, ktoré sii
dostupné. Ak niektord zainteresovand strana nespolupracuje
alebo spolupracuje iba Ciastocne a zistenia st tak zalozené na
dostupnych skuto¢nostiach podla ¢lanku 18 zdkladného naria-
denia, vysledok moze byt menej priaznivy pre tdto stranu, nez
by to bolo v pripade, keby spolupracovala.

9. Plin vySetrovania

Vysetrovanie bude ukonéené podla ¢linku 6 (9) zdkladného
nariadenia do 15 mesiacov od ddtumu zverejnenia tohto ozné-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (Official Journal of the
European Union). Podla ¢lanku 7 (1) zdkladného nariadenia
mozno zaviest predbezné opatrenia najneskor do 9 mesiacov
od zverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
iinie (Official Journal of the European Union).

(") To znamend, ze dokument je iba na vniitorné pouzitie. Je chrdneny
podla clanku 4 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide o doverny
dokument podla ¢ldnku 19 nariadenia Rady (ES) ¢. 38496 (U. v. ES
L 56, 6.3.1996, s. 1) a ¢lanku 6 Zmluvy WTO o implementicii
¢lanku VI GATT 1994 (Antidampingovd dohoda).



